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Sefior
SUPEMNENDENE DE INQUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. . S D.

— v —

Re: P1.-COATEX S.A.- Solicitud -de. Patente de_Invencién para

1.  Me reflero a mt memorial de fecha 29 de Noviembre de 2000 y al

requerimiento hecho por ese Despacho fijado en lista el 8 de Marzo de
2001. | '

2. Anexoé.' me permito presentar a usted documento que acredita el
traspaso que los autores del Invento de la referencla hacen a favor dela

. sociedad. ELI LILLY AND COMPANY, de sus derechos sobre el mismo,

debidamente Apostillado junto con su traduccién oficial No. 465,
déb'ldamente'legblizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores
de Colombia bajo el nimero 116194 de 13 de Marzo de 2001,
correspondlente a las partes pertinentes de dicho documento de
traspéso.

3. Igualmente también quiero llamar su atencién al hecho que Ia
copla debidamiente certificada de Ia-;irlmera solicitud 'presenfada para e_l
invento arriba nombrado respocto da la cual reclamo prioridad, a
saber la solicitud francesa nimero 99/16541 de 27 de Diciembre de
1999 junto éo_n su traduccién oficlal correspondiente a las Iegalizaclénes
y re]vlndli:a(:lones y la acreditaci6bn de traductor oficlal del'seﬁqr Jean

Jacques Turpin, fueron presentadas a ese Despacho junto con mi

memoriél de 23 de Febrgi'o- de 2001. También quiero aclarar que el
' reclbo de pago correspondiente a la tasa de invocacién de prioridad fue
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presantado a ase Despacho junto con ml memorial de 21 de Marzo de

2001,

4. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

JOSEXNYONIO LLOREDA
.P. 10.784
Cédigo 231
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TRADUCCION OFICIAL No. 465

LEGALIZACION DE UN DOCUMENTO PRESENTADO SIMULTANEAMENTE EN
INGLES, ESPANOL Y PARTE EN FRANCES. TRASPASO INVENCION
UTILIZACION DE POLIMEROS HIDROSOLUBLES, COMO AGENTE DE
DISPERSION DE SUSPENSION ACUOSA DE CARBONATO DE CALCIO.
SUSPENSIONES ACUOSAS OBTENIDAS Y SUS UTILIZACIONES

A FAVOR DE COATEX S.A.

TRASPASO

~ INVENCION:

UTILIZACION DE POLIMEROS HIDROSOLUBLES, COMO
AGENTE DE DISPERSION DE SUSPENSION ACUOSA DE
CARBONATO DE CALCIO. SUSPENSIONES ACUOSAS
OBTENIDAS Y SUS UTILIZACIONES.

Firmado: Jean-Marc SUAU

‘ Fimmado:  Christian JACQUEMET %
ANYHA S5ANERL* b0 ALBED

HARICTL AR F1mig,
Fimado:  Jacques MONGOIN HEs. bviwDEUWA 280



Sello: Nosotros, los suscritos, Daniel MOLLARD, Notarios Asociados de
NEUVILLE-SUR-SAONE (RhoOne) certificamos que las fitTnas que aparecen
en el presente documento son fieles y verdaderas.

Dado en NEUVILLE-SUR-SAONE, 21 de Enaero, 2001.

Firmado: (firma ilegible)

Sello del Notario Pablico de NEUVILLE-SUR-SAONE (Rh8ne)

A51A SLiwBGhed ol Ralkh
RAQEL I HETiye
RES mfe U570 2240



APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre 1961)

COLOMBIA
=8 B
i
1. Republica Francesa Sriga ’ﬂé
b g A [
Este documento pébli 25~ g
ste documento publico ;fg m 53-"?
2. ha sido firmado por ~ Daniel MOLLARD 2o
“Rre g
3. actuando en su condicién de Notario z
~ 4. Lleva el sello de su oficina situada en NEUVILLE SUR SAONE (RHONE)
=y
[n 1]
Certificado S 3
— = EE
5. en LYON = S
=5
6. El 22 de Febrero, 2001 S5 > %
gt B
7. por el Procurador General de la Corte de Apelacién F = ;5‘
8. bajo el No. 356
Sello
10. Fima
‘ . (Firma ilegibie)
[ 1)
u“ﬁ " il ‘“*n r-,—‘r‘\ .
l‘. . rird zr 1yrhib e
;:I‘ ?,u,:..u'.t.-.;‘h} wad

Sello de la Corte de Apelacién de Lyon.



ASBIGNMENT
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1) SUAU JEAN-MARC

2) JACQUEMET CHRISTIAN
3) MONGOIN JACQUES

domiciled in
1) Le Perraylt 69480 Lucenay (France)

2) 24 Allée Henriette 69005 Lyon (France)
3) Enchuel 69550 Quinceux (France)

s gnder oath to be the sols and true inventor

agsign, without revervations

orlllllltltlm lnfavntof

‘ COATEX S.A.

s corparation organized end existing uader the lews of
FRANCE

domiciled in
35, RUE AMPERE, Z.I. LYON NORD 69730 GENAY ,
FRANCE

all rlgllm Inherent to ssid imvention, ;nd that the shove
mentioned corporation hereby is coshled to spply, in its
pame, for the comesponding petent in the Republic of
Colombhis.

TRASPASO

A\

shajo firmedo

1) SUAN JEAN-MARC
2) JACQUEMET CHRISTIAN
3) MONGOIN JACQUES

domidlisdo

1) Le Perranlt 69480 Lucenay (Francia).
2) 24 Allée Henriette 69005 Lyon (Francia).
3) Enchuel 69550 Quinceux (Francia).

decla rancs bsjo juramento sar Gnico g y verds-

derog inveptorgg de 3

hidroaolubl ea-como
de suspension acucsa de carbonato de calcir
Suspensiones acuosas obterridas y sus utilizaciones.

Declar aans asimismo que coed gma Yy
tranaf erimos ain reserva nl limitaci6o, a favor de Ia

sociedad
COATEX S.A.

orginlzeds y existente de conformidad con las leyes de
FRANCIA

domidliade en

135, rue Ampére, Z.I. Lyon Nord 69730 Genay,
Francia.

todos los derechos Inherentes a dichs invencitn y que ls
citada socledad queds facultada para solicitar en su nombre
la patents correspondiente en Is Repiiblica de Cpldimbia.

Jean-Marc SUAU Christian UEMET Jacques MON
: < m

:egeute de
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CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los diss del mes de

» comparec
Nomrio Péblico,

de 18 personalments ante mi,

& quien doy fé de conocer y me consta que

la persona descrita y firmaote
del documento que precede, doclarando ants mi que otor-
n sl mismo para los fines y propéaitos que en 4l se

expresan,

NOTARY PUBLIC (Notarlo Péblico)

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los diss del mes de
de 19 , compareci personalments asnte mf,

Notario Péblico,

2 quien doy & de conocer y me consts que
Ia persona

del documento que precede, declarmmdo ante mfi qoe otor-

descrits y firmente

ga e mismo pars los fines y propbeltos que en &l se

expresan,

NOTARY PUBLIC (Noterio PGblico)

-- -~ a - - anm-sa W

N TARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

On this dl_yol'

19 personally appesred before me, a Notwry Public,

to me known and known to me to be the perwon
described in and who  executed the foregoing document,
and duly acknowledged to me that

excecuted the same for the uses and prrposes
therein expressad.

o

NOTARIAL CERTIFICATE GUNDIVIDUAD

On this day of

19 pereanally sppesred before me, s Notary Public, ‘

to me koown, and known to me to be the person
described in and who  ewecuted the foregoing document,
and duly acknowledged to me that

executed the same for the uses and purposes
therein expressed,



APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

COLOMBIE

1. —République francaise
Le présent acte publie

— a été signé par Me Daniel MOLLARD

— aghsant en qualité de Notalre )

— est revito du sceau de son étude sise A NEUVILLE
SUR SAONE (RHONE)

P

Attesté

5. -4LYON 6. — le 22 février 2001
7. — Par le Procurcur général pris ia cour d’appel
8. —sous le n® 356

10. - Signature




